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Spustite pregratke. Izvucite produzetak. 
Coborati tava de iesire. Trageti extensia. 
Sklopte vonkajsi zasobmk. Vytiahnite nadstavec. 
Spustite pladenj. Podaljsek potegnite ven. 



^ Ukljucite pisac. 


Conectati echipamentul la 


sursa de alimentare. 


Pripojte napajacf zdroj. 


Vkljucite napajalnik. 
















Dignite poklopac kako bi rasirili pregratke za papir. 
Ridicati capacul pentru a extinde tavile pentru hartie. 
Nadvihnite kryt, aby ste odkryli zasobmky papiera. 
Dvignite pokrov in razgrnite pladnje za papir. 



Stavite bijeli papir. 
Alimentati cu hartie alba. 
Vlozte biely papier. 
Vlozite bel papir. 





Dignite poklof 



Deschideti capacul. 
Otvorte kryt. 
Odprite pokrov. 





Za uklanjanje ciste vrpce povucite ruzicasti jezicac. 
Trageti de capatul roz pentru a mlatura banda transparenta. 
Na odstranenie priehl'adnej pasky potiahnite ruzovy stitok. 
Potegnite roza jezicek in odstranite trak. 



Ne dirajte bakrenu traku. 
Nu atingeti stratul de cupru. 
Nedotykajte sa medeneho pruzku. 
Ne dotikajte se bakrenega traku. 




Pricekajte dok kuciste ne bude u stanju mirovanja. Podignite zasune, umetnite spremnike s tintom i zatim spustite zasune. 
Asteptati pana cand suportul devine inactiv. Ridicati clemele, introduceti cartusele de imprimanta, apoi mchideti clemele. 
Pockajte pokiaT sa vozik nezastavi. Zdvihnite zapadky, vlozte tlacove kazety, a potom zapadky zatvorte. 
Pocakajte, da opora zacne mirovati. Dvignite zapaha, vstavite tiskalni kartusi in zaprite zapaha. 



Zatvorite poklopac. 
Inchideti capacul. 
Zatvorte kryt. 
Zaprite pokrov. 
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Ukljucite racunalo (pricekajte 
dok se potpuno ucita). Spojite 
pisac s racunalom. 



Porniti calculatorul (asteptati 
ca initializarea sa se incheie) 
Conectati imprimanta la 
calculator. 



Zapnite pocftac (nechajte 
spustif vsetky aplikacie). 
Pripojte tlaciaren k pocitacu. 



Vklopite racunalnik (zagon naj 
se izpelje do konca). Tiskalnik 
prikljucite na racunalnik. 




Pricekajte dok se pojavi zaslon s Carobnjakom. 
Asteptati afisarea unui ecran Wizard (Vrajitor). 
Pockajte, kym sa nezobrazf obrazovka sprievodcu. 
Pocakajte, da se pojavi zaslon Carovnika. 







Stavite CD, a zatim slijedite upute 




na zaslonu. 




Introduceti CD-ul si urmati instructiunile 




afisate pe ecran. 




S\ Vlozte disk CD, a potom nasledujte 




^ pokyny na obrazovke. 




Vstavite CD plosco in sledite 




navodilom na zaslonu. 



Pricekajte dok se pojavi zaslon s pozdravom. 

Asteptati afisarea ecranului de felicitare. 

Pockajte, kym sa nezobrazf obrazovka o uspesnej instalacii. 

Pocakajte, da se pojavi zaslon Cestitamo. 
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Nabavite dodatne HP Jetdirect vanjske posluzitelje 
(ovisno o dostupnosti). Za postavljanje mreze 
slijedite opcije postavljanja mreze na CD-u. 



Puteti achizitiona servere de imprimanta externe 
HP Jetdirect optionale (in functie de disponibilitate). 
Pentru configurarea in retea, utilizati optiunile 
disponibile pe CD. 

Zakupte si volitel'ne externe tlacove servery 
HP Jetdirect (podTa dostupnosti). Pre siefove 
nastavenie postupujte podl'a moznosti sietoveho 
nastavenia na disku CD. 



Kupite izbirni zunanji tiskalniski streznik 
HP Jetdirect (ce je na voljo). Za nastavitev omrezja 
sledite moznostim za nastavitev omrezja 
na CD plosci. 




Jos vam je potrebna pomoc? 
Okrenite stranicu. 

Aveti nevoie de asistenta 
suplimentara? Intoarceti pagina. 

Potrebujete d alsiu pomoc? 
Otocte stranu. 

Potrebujete dodatno pomoc? 
Obrnite stran. 




Ako vam se prikaze jedan od ovih 
zaslona, slijedite prikazane korake. 



In cazul in care este afisat unul dintre aceste Ak sa zobrazila niektora z tychto obrazoviek, Ce vidite enega izmed naslednjih zaslonov, 

ecrane, urmati etapele indicate. postupujte podl'a uvedenych krokov. sledite prikazanim korakom. 
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Odaberite hpf6500p.inf. 
Selectati hpf6500p.inf. 
Zvol'te hpf6500p.inf. 
Izberite hpf6500p.inf. 




Windows will search for new drivers in its driver database 
on uour hard drive, and in am of the following selected 



jSearch foi the best driver tor you! device [ 
i(Flecomp]eridedJ. j 

17 Removable Media (Floppy, CD-ROM...) 



|~~ Specify a Jocation: 



Display a list of all the drivers in a specific location, s 
you can select the driver you want. 



Windows will search for new drivers in its driver 
on your hard drive, and in any of the following 
locations. Click Next to start the search. 

I - Floppy di::k drives 



i Microsoft Windows Update 
V Specify a location: 
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Windows 98 




What do you want Windows to do? 



A* iSearch for th 
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f Display a list of all the drivers in a specific 
location, so you can .select the diiver you want 



Windows will search tor new drivers in its driver d> 
on 'r'oui haid d ; ive, .and in any of the following s> 
locations. Click Next to start the search 





Nema zaslona? 

1 . Pritisnite gumb Start (Pocetak), 
a zatim odaberite Run 
(Pokretanje). 

2. Pritisnite gumb Browse 
(Pregledaj). 

3. Odaberite HPPP CD u Look in 

(Pogledaj) padajucem popisu. 

4. Odaberite Setup (Postavljanje^ 
a zatim pritisnite gumb Open 
(Otvori). 

5. Pritisnite OK, a zatim slijedite 
upute na zaslonu. 




Nu este afisat nici un ecran? 



1 . Faceti die pe butonul Start, 
apoi selectati Run (Rulare). 

2. Faceti die pe butonul Browse 
(Parcurgere). 

3. Selectati HPPP CD din lista 
derulanta Look in (Cautare in). 

4. Selectati Setup (Configurare) si 
faceti die pe butonul Open 
(Deschidere). 

5. Faceti die pe OK, apoi urmati 
instructiunile afisate pe ecran. 




Nic sa nezobrazilo? 



1 . Kliknite na tlacidlo Start a 
vyberte polozku Run (Spustit'). 

2. Kliknite na tlacidlo Browse 
(Prehl'adavaf). 

3. Zvol'te HPPP CD 

v rozbal'ovacom zozname 
Look in (Kde hl'adaf). 

4. Vyberte polozku Setup 
(Instalacia), a potom kliknite na 
tlacidlo Open (Otvorif). 

5. Kliknite na tlacidlo OK, 
a potom postupujte podl'a 
pokynov na obrazovke. 



Ni zaslonov? 



1 . Kliknite gumb Start in izberite 
Run (Zazeni). 

2. Kliknite gumb Browse 
(Prebrskaj). 

3. Izberite HPPP CD v spustnem 
seznamu Look in (Poglej v). 

4. Izberite Setup (Priprava) in 
kliknite na gumb Open (Odpri). 

5. Kliknite OK in sledite navodilom 
na zaslonu. 



Jos vam je potrebna pomoc? 

Aveti nevoie de asistenta 
suplimentara? 

Potrebujete d'alsiu pomoc? 
Potrebujete dodatno pomoc? 




www.hp.com/support 



Ako instaliranje ne uspije... 

Provjerite sljedece: 
Verificati daca: 
Skontrolujte nasledovne: 
Preverite naslednje: 



Daca instalarea esueaza. 



Ak instalacia zlyhd. 



Ce namestitev spodleti... 




Pisac je ukljucen. 
Tlaciaren je zapnuta. 



Imprimanta este pornita. 
Ali je tiskalnik vkljucen. 







USB I 

USB \ ^Mil 







Prikljucci su sigurni. 

Kdble su bezpecne pripojene. 



Cablurile de legatura sunt conectate corespunzator. 
Ali so kabli ustrezno pritrjeni. 




Ako problem jos uvijek postoji: 



1 . Uklonite CD iz pogona za CD-ROM, 
zatim iskopcajte kabel za pisac iz 
racunala. 

2. Ponovno pokrenite racunalo. 

3. Privremeno onemogucite sve sigurnosne 
i antivirusne programe. Ponovno 
pokrenite programe nakon instalacije 
pisaca. 

4. Umetnite CD s programom za pisac, 
a zatim slijedite upute na zaslonu za 
instaliranje programa za pisac. 

5. Nakon zavrsetka instaliranja ponovo 
pokrenite racunalo. 



Daca problema persista: 

1 . Scoateti CD-ul din unitatea CD-ROM 
a calculatorului, apoi deconectati 
cablul imprimantei de la calculator. 

2. Reporniti calculatorul. 

3. Dezactivati temporar aplicatiile de 
tip firewall sau antivirus. Reporniti 
aceste aplicatii dupa instalarea 
imprimantei. 

4. Introduceti CD-ul cu software-ul 
imprimantei in unitatea CD-ROM 

a calculatorului si urmati instructiunile 
afisate pe ecran pentru a instala 
software-ul imprimantei. 

5. Dupa incheierea instalarii, reporniti 
calculatorul. 



Ak problem pretrvava: 

1 . Vyberte disk CD z CD-ROM mechaniky 
podtaca, potom odpojte kabel 
tlaciarne od pocitaca. 

2. Restartujte poatac. 

3. Docasne vypnite akykolvek softver 
poskytujuci ochranu typu firewall alebo 
zatvorte akykolvek antivirusovy softver. 
Po nainstalovani tlaciarne znovu spustite 
tieto prog ra my. 

4. Do jednotky CD-ROM pocitaca vlozte 
disk CD so softverom tlaciarne, a potom 
pre nainstalovanie softveru tlaciarne 
postupujte podTa pokynov na obrazovke. 

5. Po dokoncem instalacie restartujte 
poatac. 



Ce tezava se ni odpravljena: 

1 . CD plosco vzemite iz CD-ROM 
pogona racunalnika in kabel tiskalnika 
izklopite z racunalnika. 

2. Ponovno zazenite racunalnik. 

3. Zacasno izkljucite pozarni zid ali 
protivirusno programsko opremo. 
To ponovno zazenite po koncani 
namestitvi tiskalnika. 

4. CD plosco s programsko opremo 
tiskalnika vstavite v CD-ROM pogon 
racunalnika in za namestitev programske 
opreme tiskalnika sledite navodilom 

na zaslonu. 

5. Po koncani namestitvi ponovno 
zazenite racunalnik. 



